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VE AVRUPA KOMISYONU ARASINDAKI MUTABAKAT ZAPTINA
1 NOLU EKIN ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUGUNA
DAIR KANUN TASARISI-

MADDE 1- 31 Mart 2006 tarilunde Ankara’da imzalanan “Merkezi Finans ve fhale Biriminin
Kurutusuna Higkin Tiwkiye Hilkiimeti ve Aviupa Komisyonu Arasinduki Mutabakal Zaptina | Nolu Ek™in

onaylanmasi uygun bulunmustur.
MADDE 2- Bu Kanun yayimi tarihinde ytriicliige girer.
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GEREKCE

Bilindigi iizere, Avrupa Birligi’nden iiyelik éncesi yardimlar cergevesinde saglanacak -
mali yardimlarin, iifkemizde olugturulmus bulunan Merkezi Olmayan Uygulama Sistemi -
vasitasiyla kullandirilmast ongoriilmektedir. Bu cercevede, “Merkezi Finans ve Thale
Birimi’nin Kurulmasma Iliskin Mutabakat Zapti” 14/2/2002 tarihinde imzalanarak, 4 Subat
2003 tarihli ve 25014 sayili Resmi Gazetede yayimlanan 4802 sayil1 Kanun ile onaylanmast

uygun bulunmustur.

S6z konusu Mutabakat Zaptinmn 13 fincll maddesi, yillik uygulamay takiben Zaptin
yeniden gbzden gegirilebilecegi hilkmind jcermektedir. Bu gergevede, yapilan miizakereler
neticesinde Avrupa Komisyonu ile gerekgeleri asapida belirtilen degisiklikler i¢in bir Ek
- Mutabakat Zapti imzalanimistir.

Avrupa Birligi ile mali igbirligi kapsamindaki programlarin uygulanmasi esnasinda
Merkezi Finans ve Thale Birimi’nin personel yetersizligi nedeniyle uygulamada kargilagilan
sorunlann kalici bir ¢6ziime kavugturulmasi ihtiyaca duyulmustur. Bu baglamda, Avrupa
Komisyonu’nun 8 Nisan 2004 tarihli ve 2236 sayili mektubunda yer alan oneri dogrultusunda,
Merkezi Finans ve lhale Birimi’nin Hazine Miistesarlifi’'na idari olarak baglanmast
ongoriilmiigtiir. Bu diizenleme ile, soz konusu Birimin faaliyetlerini diger aday tlkelerde
oldugu iizere Ulusal Fon ve Ulusal Yetkilendirme Gorevlisi’nin daha etkin koordinasyon ve
gozetimi altinda yiiriitmesi amaglanmistir. Bu kapsamda, personel agisindan yeterli diizeye
uvlasmas: ve bu diizeyini muhafaza edebilmesini teminen Birime gercek kisi ve memur
statiisiindeki personeli hizmet sozlesmesi ile isthdam edebilme olanagi saglanmgtir. Bu
baglamda, Hazine Mistesarlig: ile idari iligki, biitge, personelin statiisl ve ‘mali haklati gibi
konularin kapsam ve detaylarmm uygun bir yasal diizenleme ile tanzim edilmesi
ongorillmiigtlr. '

Diger yandan, Ulusal Yetkilendirme Gorevlisi pozisyonunda bulunan Hazine
Miistesarligi’ndan  sorumlu Devlet Bakam’nm, Avrupa Birligi’ne Uyelik miizakereleri
cergevesinde Basmiizakereci olarak atanmasl ile birlikte Ulusal Yardm Koordinatorii’ntin
sekreteryas1 konumunda bulunan Avrupa Birligi Genel Sekreterlifinden de sorumlu olmasi,
Ulusal Yetkilendirme Gorevlisi ve Ulusal Yardim Koordinatorii gorevlerinin aym anda bir
kisi tarafindan iistlenilmesine yol agmugtir. Belirtilen gorevierin ayni kisi tarafindan
iistlenilmesi ise, yine 4802 sayth Kanunla onaylanmasi uygun bulunan Ulusal Fon’un
Kurulmasina iliskin Mutabakat Zapti’nin 2 nci maddesine gére miimkin bulunmamaktadir.
Bu nedenle, Mutabakat Zaptindaki tammlar Ulusal Yetkilendirme Gorevlisi pozisyonunun
Hazine Miistesar1 ve Ulusal Yardim Koordinatdril pozisyonunun Avrupa Birligi Genel
Sekreteri tarafindan iistlenilmesi yoniinde degigtirilmistir.




MERKEZI FINANS VE IHALE BIRIMI'NIN (MFiB) KURULUSUNA ILISKIN
TORKIYE HUKUMETI VE AVRUPA KOMISYONU ARASINDAKI MUTABAKAT
ZAPTINA 1 NO’LU EK

Asagida “Komisyon” olarak anilan Avrupa Komisyonu tarafindan temsil edilen Avrupa
Toplulugu bir taraf ve

Tiirkiye Cumhuriyetini temsil eden ve asafida “Faydalanan” olarak amlan Tirk Hilkiimeti
diger taraf olmak lizere,

Asafiidaki sekilde mutabik kalmuglardur:

Tiirk Makamlarimn Merkezi Finans ve Thale Birimi’nin yerini degistirerek asafida “Hazine”
olarak amlan Hazine Miistesarligi’nda konuslandirma kararimi miteakip Tiirkiye’de Merkezi
Finans ve fhale Birimi’nin kuruluguna dair Tirk Hitkiimeti ve Avrupa Komisyonu arasinda 14
Subat 2002 tarihinde imzalanan ve 4802 sayili Kanun’la kabul edilen Mutabakat Zaptmin
taraflan, Tirkiye'ye katihm Oncesi yardim ercevesinde soz konusu Mutabakat Zaptinin
asagidaki hitkiimlerinin bu belge ile asapidaki sekilde degjstirilmesinde mutabik kalmmglardir:

MADDE 1- MAHIYET VE KONU
Madde 1- Tanmmlar

'Ulusal Yardmm Koordinatoérii
Yardimdan faydalanan {ilkede programlama ile gorevlendirilmis Avrupa Birligi’nden sorumlu
Devlet Bakanidir. Utusal Yardim Koordinatérii aym zamanda, Topluluk mali yardummmn
kullanimiyla genel katiim stireci arasinda yakin bir iligki kurulmasini saglar ve Avrupa
Birligi programlarimn izlenmesinden ve degerlendirilmesinden sorumludur.

Ulusal Yetkilendirme Gorevlisi

Ulusal Fona baskanlik eden Hazine’den sorumlu Devlet Bakani’dir. Ulusal Yetkilendirme
Gérevlisi Avrupa Birligi fonlanmn mali yonetiminin genel sorumlulugunu {istlenmistir.

Asagidaki sekilde degistirilmistir

Madde 1- Tanimlar

Ulusal Yardim Koordinat&rii

Yardimdan faydalanan iilkede programlama ile goreviendirilmis Avrupa Birligi Genel
Sekreteri’dir. Ulusal Yardim Koordinatérii aym zamanda, Topluluk mali yardimimn
kullammiyla genel katihm stireci arasinda yakin bir iligki kurulmasm saglar ve Avrupa
Birligi progremlarnin izlenmesinden ve degerlendirilmesinden sorumludur. Ulusal Yardim
Koordinatérii aym anda Ulusal Yetkilendirme Gorevlisi veya bir Program Yetkilendirme
Gérevlisi olamaz. - ' ' B

Uluéﬁl Yeﬂ&iéﬁdirmé Gorevlisi
Ulusal Fona bagkanlik eden Hazine Miistesar’dir. Ulusal Yetkilendirme Gorevlisi Avrupa

Birligi fonlarinin saglam gekilde mali yénetiminin genel sorumlulugunu Tistlenmistir. Ulusglg_,;,
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Yetkilendirme Gorevlisi aym anda Ulusal Yardim Koordinatorii veya bir Program
Yetkilendirme Gorevlisi olamaz.

Madde 2- Program Yetkilendirme Gorevlisi ve Merkezi Finans ve Thale Birimi

|. Merkezi Finans ve Thale Birimi Tiirk Idari Sisteminin tam bir pargast olarak kurulacak
ve bir Program Yetkilendirme Gorevlisinin sorumlulugu altinda tiim kararlanm
bagimsiz olarak alacaktir. Avrupa Birligi fonlarimn Merkezi Finans ve Thale Birimi
tarafindan yonetimi, bu Mutabakat Zaptimn hitkiimlerine ve Avrupa Birligi’nin dis
yardimlarn kullammm diizenleyen kurallarina tabi olacaktir. Merkezi Finans ve Thale
Birimi idati acidan (Ornegin lojistik destek) Avrupa Birligi Genel Sekreterligi’ne bagl:
olacaktir.

Asasdaki sekilde degistirilmistir

Madde 2- Program Yetkilendirme Gorevlisi Qe Merkezi Finans ve Thale Birimi

1. Merkezi Finans ve thale Birimi Hazine Miistesarl1if’'na bagli bir birim  olarak
kurulacak ve bir Program Yetkilendirme Gorevlisinin sorumlulugu altinda Madde 3.1°
de belirtilen fonksiyonlara iliskin tiim kararlarmi bagimsiz olarak alacaktir. Avrupa
Birligi fonlarinin Merkezi Finans ve jhale Birimi tarafindan y6netimi, bu Mutabakat
Zaptinin hiikiimlerine ve Avrupa Birligi’nin dis yardimlann kullanmmim diizenleyen
kurallarina tabi olacaktir. '

Madde 3- Merkezi Finans ve fhale Birimi’nin Gorevleri

- 2. Program uygulamasina iliskin teknik konularin tiim sorumlulugu, herbir programin
uygulanmasindan sorumlu olan yetkilinindir (Kidemli Program Gérevlisi).

Asagidaki sekilde dedistirilmistir

2. Program Yetkilendirme Gorevlisinin genel gézetimi altinda, programa ait teknik hususlar
herbir programin uygulanmasimdan sorumlu olan yetkilinin -sorumltulugundadir (Kidemli
Program Gorevlisi).

Madde 3- Merkezi Finans ve Ihale Birimi’nin Gérevleri

f) Fon talepleri ve hesap yonetimi
Ulusal Fon’la yapilan finansman anlasmasinda agiklandifn gekilde avans Sdemeleri igin
taleplerin hazirlanmasi. Bu talepler Program Yetkilendirme Gorevlisi tarafindan onaylanip
belgelendirilecek ve Komisyona iletilmeden &nce onay ve tasdik igin Ulusal Yetkilendirme
Gorevlisine gonderilecektir.
Her program i¢in ilgili finansman anlasmasmna uygun olarak Merkezi Finans ve fhale Birimi
tarafindan yonetilecek bir hesabm isletilmesi. Merkezi Finans ve Thale Birimi hesabin
igletilmesi bakimindan Ulusal Fon’a kars sorumlu olacaktir. - _

.. Odeme performanslan -temel . alir ak, banka hesaplarina yapilacak ikmal tdemelerinin:..
siirdiiriilmesi, izlenmesi ve planlanmast, barika hesabimn mevcut durumu hakkinda aylik
olarak raporlama yapilmasi; avans Sdemeleri icin Ulusal Fon’a yapilacak talgplerin

hazirlanmasi.




' Asagidaki sekilde degistirilmistir

f) Fon talepleri ve hesap yonetimi :

Ulusal For’la yapilan finansman anlasmasinda agiklandign sekilde fonlar igin taleplerin
hazirlanmast. Bu talepler Program Yetkilendirme Gorevlisi tarafindan  onaylanip
belgelendirilecek ve Ulusal Vetkilendirme Gorevlisinin onayt igin Ulusal Fon’a
gonderilecektir.

Her program icin ilgili fmansman anlagmasina uygun olarak Merkezi Finans ve ‘Thale Birimi
tarafindan yonetilecek bir hesabmn isletilmesi. Merkezi Finans ve Ihale Birimi hesabin -
isletilmesi bakimmdan Ulusal Fon’a karg1 sorumlu olacaktir.

Odeme performanslan temel alinarak, banka hesaplarina yapilacak ikmal &demelerinin
siirdiiriilmesi, izlenmesi ve planlanmast, banka hesabinim meveut durumu hakkinda aylik
olarak raporlama yapilmast; Ulusal Fon’a yapilacak fon taleplerinin hazirlanmasi.

Madde 4- Merkezi Finans ve ihale Birimi’nin Personeli

Merkezi Finans ve ihale Birimi’nin teskilat semasi Ulusal Yetkilendirme Gorevlisi, Ulusal -
Yardim Koordinatérii ve Tiirkiye> deki Avrupa Komisyonu Delegasyonu’ nun onaymna tabi .
olacaktir. Program Yetkilendirme Gérevlisi Ulusal Yardim Koordinatdrii ve Ulusal
Yetkilendirme Gorevlisinin onay1 ile Merkezi Finans ve ihale Birimi’ne uygun personel
almum saglayacaktir. Tiwk Hikiimeti, bu Mutabakat Zaptinin 5.2 ‘inci Maddesine halel
gelmeksizin, tiim personel masraflarim kargilayacaktir. Merkezi Finans ve Thale Birimi’nin
personeli ile ilgili esas ve usuller Tiirk Mevzuat: cergevesinde diizenlenecektir.

Asagidaki sekilde deg istirilmistir
Madde 4- Merkezi Finans ve ihale Birimi’nin Personeli

Merkezi Finans ve Ihale Birimi’nin tegkilat semast Ulusal Yetkilendirme Gorevlisi ve
Tiirkiye’ deki Avrupa Komisyonu Delegasyonu’ nun es onayina tabi olacaktir. Program
Vetkilendirme Gorevlisi Ulusal Yetkilendirme Gorevlisinin ilgili diizenlemeleri ve onayina.
bagh olarak Merkezi Finans ve fhale Birimi’ne uygun personel alimim saglayacaktir. Tiirk
Hiikiimeti tiim personel masraflanni kargilayacaktir. Merkezi Finans ve Ihale Birimi’nin
personeli ile ilgili esas ve usuller Tiirk Mevzuat: gercevesinde diizenlenecekiir.

Madde 5- Merkezi Finans ve Ihale Birimi’nin Yeri, Binasi ve Isletme Masraflar

1. Merkezi Finans ve fhale Birimi Ulusal Yardim Koordinatéril tarafindan belirlenen ve
Tirk Makamlarinca saglanan binada yerlegecektir. Bina, toplantilar, damsmanlik
destegi, egitim ve ziyareti denetim personeli icin gerekli mekanlar da dahil olmak
iizere, Merkezi Finans ve Thale Birimi personeli igin genis ve yeterli bilro mekan1
icerecektir.

9 Merkezi Finans ve Ihale Birimi’nin idari, maag ve diger tiim isletme giderleri prensip

olarak Tiirk Hiikiimetinin ulusal . biitcesinden kargilanacalkdir. Bununla beraber, .

baglangig agamasinda ve Avrupa Komisyonu ile agik bir anlasmaya bagh olarak, bu

% giderlerin bir kismi Tiirkiye'ye saplanan tahsisattan, kademeli olarak Jindirilmek .-

. \suretiyle, iig yil boyunca (birinci yil % 100, ikinei yil % 66, lgiincit yit % 33)

_I;aljgxlanabilir, : ' o .




Asagidaki sckilde deg istirilmistir

Madde 5- Merkezi Finans ve ihale Birimi’nin Yeri, Binasi-ve Isletme Masraflar

1. Merkezi Finans ve fhale Birimi Hazine Miistesarhign tarafindan belirlenen ve
saglanan binada yerlesecektir. Bina, toplantilar, damigmanlik destegi, egitim ve
ziyaretgi denetim personeli jcin gerekli mekanlar da dahil olmak tizere, Merkezi
Finans ve Ihale Birimi personeli igin genis ve yeterli biiro mekant igerecektir.

7 Merkezi Finans ve [hale Birimi’nin idari, maag ve diger tiim isletme giderleri Turk
Hiikiimetinin ulusal biitgesinden karsilanacaktir.

Madde 9- Odemeler

Avans Odemeleri banka hesabma yathginda, bu fonlar, Merkezi Finans ve Ihale Birimi
tarafindan imzalanan Avrupa Birlifi tarafindan finanse edilen sozlesmeler ile ilgili faturalar
karsiliginda, Uygulayic Makamlarin  teyidini takiben ddemelerin  yapilmasi igin
kullanilacakiir. : '

Asapidaki sekilde dedistirilmistir

Madde 9- (")demel'er

Fonlar banka hesabina yattiginda, bu fonlar, Merkezi Finans ve [hale Birimi tarafindan
imzalanan Avrupa Birligi tarafindan finanse edilen sézlesmeler ile ilgili faturalar karsgihgnda,
Uygulayic1 Makamlarin teyidini takiben ddemelerin yapilmast icin kullamlacaktir.

MADDE 2

Merkezi Finans ve Thale Birimi'nin kuruluguna iligkin Mutabakat Zaptinin diger tim
hiikiimleri ve kosullar1 degismeden kalmustir.

MADDE 3- DIGER HUKUMLER

Merkezi Finans ve fhale Birimi Hazine Miistesarligi’na tiim personeli ve varliklan ile birlikte
asagidaki hitktimler altinda idari olarak baglanacaktir;

1. Teknik ve mesleki deneyimine ihtiyag duyulan devlet memurlarn ve gercek kigiler 631
sayth Kanun Hitkmiinde Kararname hiikimleri uyannca sbzlegmeli olarak istihdam
edilebilir.

9 Merkezi Finans ve Thale Birimi’nce hizmet stzlesmesi teklif edilen devlet memurlari,
hizmet sozlesmesinin imzalandify tarihte, jlave bir isleme gerek kalmaksizm asil
kurumlarindan ticretsiz izinli statlisii kazamyr. _

3. Hazine Miistesarlif1 ile idari iligki, personel alimi, personelin statiist, personelin mali -
haklan ve biitce gibi konularin kapsam ve detaylar uygun bir yasal diizenleme ile

g ”;canzim edilecektir. ‘

MADDE 4




Isbu Ek Ingilizce olarak iki niisha diizenlenmistir ve her iki tarafin imzaladif: tarihte

yiirtirliige girecektir (1).

Avrupa Komisyonu Adina
Tarih: 31/03/2006

Yer : ANKARA

IMZA

H. J. KRETSCHMER
Delegasyon Bagkam

Tiirkiye Cumhuriyeti Adina
Tarih: 31/03/2006
Yer: ANKARA

IMZA

-Ibrahim H. CANAKCI -
Hazine Miistesan

1. Merkezi Finans ve [hale Biriminin kuruluguna iligkin Mutabakat Zaptina igbu EK’ in

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi tarafindan onaylanmasina halel gelmeksizin.



ADDENDUM N°1

TO THE MEMORANDUM OF UNDERSTANDING ON THE ESTABLISHMENT OF A
CENTRAL FINANCE AND CONTRACTS UNIT (CFCU) BETWEEN THE
GOVERNMENT OF TURKEY AND THE EUROPEAN COMMISSION

The European Community, represented by the European Commission, hereinafter referred to as
“The Commission”,

- of the one part, and

The Government of Turkey, acting on behalf of the Republic of Turkey, hereinafter referred to
as “The Recipient”,

of the other part,
Have agreed as follows:

Within the frame of pre-accession assistance to Turkey, and following the decision made by the -
Turkish Authiorities to relocate the CFCU to the Undersecretariat of Treasury (hereinafter
referred as Treasury) the parties to the Memorandum of Understanding on the establishment of
the CFCU in Turkey (MoU) signed on February 14, 2002 between the Government of Twkey
and the European Commission and adopted by Law No. 4802, have agreed that the following
provisions of the MoU are hereby modified as folows :

ARTICLE 1- NATURE AND SUBJECT
Article 1 - Definitions

National Aid Co-ordinator (NAC) ‘

The State Minister responsible for EU affuirs in charge of the programming within the
Recipient. The NAC also ensures a close link between the general accession process and theuse
of Community financial assistance, and is responsible for the monitoring and assessment of EU
programmes. -

National Authorising Officer (NAO)
The State Minister responsible for the Treasury heading the NF. The NAO has the

overall responsibility for the financial management of EU funds.

is replaced by

‘Article 1 — Definitions

National Aid Co-ordinator (NAC) :
' The EU Secretary General in charge of the programming within the Recipient
also ensures a close link between the general accession process and the use of Commuity

financial assistance, and is responsible for the monitoring and assessment of-EU programmes. -
National Authorising Officer (NAO)

The Undersecretary of Treasury heading the NF. The NAO has the overall res
for the sound financial management of EU funds. ’

1




‘The NAC may not also be the NAO or a PAO and conversely the NAO may not also be the
NAC oraPAO

Article 2 - PAO and CFCU

1 A CFCU will be established as an integral part of the Turkish administration and will
take all decisions autonomously under the responsibility of a Programme Authorising
Officer (PAO). The management of EU funds by the CFCU shall be subject to the

- provisions of this Memorandum and EU rules governing the use of external aid. The
CFCU will administratively be linked (e.g. for logistic support) to the EU Secretariaf
General. : .

is replaced by

Article 2 — PAO and CFCU

1. A CFCU will be established as a unit which will be administratively linked to the
Undersecretariat of Treasury and will take all decisions autonomously relating to
functions as defined in Article 3.1, under the responsibility of a Programme Authorising
“Officer (PAO). The management of EU funds by the CFCU shall be subject to the
provisions of this Memorandum and EU rules governing the use of external aid.

Article 3 - Tasks of the CFCU

2 The technical issues of programme implementation will be the full responsibility of the
authority responsible for implementing each individual programme (SPO).

is replaced by

2. Under the overall supervision of the PAO, the technical issues of the programme will be the
responsibility of the authority responsible for implementing each individual programme (SPO).

Article 3 - Tasks of the CFCU

) Fund requests and management of account:

Preparation of requests for advance payments as set out in the Financing Agreement with the
National Fund. Such requests are to be approved and certified by the PAQ and sent 10 the
National Authorising Officer for approval and certification prior to transmission I0 the
European Commission. '

Operation of an account for each Programme to be managed by the CECU in accordance
with the relevant Financing Agreement. The CFCU will be accountable for the operation of
the account to the National Fund. :

Maintaining, monitoring and arranging for replenishment of the bank accounts, based on the
disbursement performances, reporting on-a monthly basis on the status of the bank account;
preparation of requests to the National Fund for advance payments. - :




is replaced by

Article 3 - Tasks of the CFCU

f) Fund requests and management of account: - -
Preparation of requests for funds as set out in theé Financing Agreement with the National

Fund. Such requests are to be approved and certified by the PAO and sent to the National
Fund for approval by the National Authorising Officer.

~ Operation of an account for each Programme to be managed by the CFCU in accordance with -
the relevant Financing Agreement. The CFCU will be accountable for the operation of the
account to the National Fund. :
Maintaining, monitoring and arranging for replenishment of the bank accounts, based on the
disbursement performances, reporting on a monthly basis on the status of the bank account;
preparation of requests to the National Fund for funds. : :

Article 4 — CFCU Staff

Organigramme of the CFCU will be subject to the endorsement of the NAO;-NAC and the
Delegation. The Pao will ensure appropriate staffing of the CFCU with the approval of the
NAC and the NAO. The Government of Turkey shall cover all staff costs without prefudice to
Article 5.2 of this Memorandum of Understanding. The principles and procedures regarding
the staff of the CFCU will be regulated within the framework of Turkish legislation. :

is replaced by
Article 4 — CFCU Staff

The organigramme of the CFCU will be subject to the joint endorsement of the NAO and the
European Commission Delegation in Turkey. The PAO will ensure appropriate staffing of
CECU under relevant regulations and approval of the NAO. The Government of Turkey shall
cover all staff costs. The principles and procedures regarding the staff of the CFCU will be
regulated within the framework of Turkish legislation.

Article 5 — CFCU Location, Facilities and Operational Cost

1. The CFCU shall be located at premises identified by the NAC and provided by the
Turkish authorities. The premises shall comprise ample and adequate office space for
the staff of the CFCU, including space for meetings, advisory support, training and
visiting audit staff. -

2 The administrative, salary and all other operating costs of the CFCU shall in principle
be covered by the national budget of the Turkish Government. In the initial start up
phase and subject to an explicit agreement of the European Commission, some of these
costs may however be financed from the national allocation for Turkey on.a digressive

basis over the three years (100% first year, 66% second year, 33% third year).




is replaced by

Article 35— CFCU Location, Facilities and Ogérational Cost

1. The CFCU shall be located at premises identified and provided by the Undersecretariat
of Treasury. The premises shall comprise ample and adequate office space for the staff
of the CFCU, including space for meetings, advisory support, training and visiting audit
staff.

5 The administrative, salary and all other operating costs of the CFECU shall be.covered by
the national budget of the Turkish Government. :

Article 9 - Payments
Once advance payments have been received in the bank account, the funds will be used to

execute payment against invoices relating to EU funded contracts signed by the CFCU, after
confirmation of the Implementing Authorities. ' :

is repiaced by

Article 9 - Payments

Once funds have been received in the bank account, the funds will be used to execute
payment against invoices relating to EU funded contracts signed by the CFCU, after
confirmation of the Implementing Authorities.

ARTICLE 2

All other Terms and Conditions of the Memorandum of Understanding on the establishment of a
Central Finance and Contracts Unit remain unchanged.

ARTICLE 3- OTHER PROVISIONS

CFCU shall be administratively linked to Treasury with all of its staff and assets under
following provisions;

1. Real persons and civil servants whose technical and professional expertise are needed
may be employed on a contractual basis in accordance with provisions of the Decree
Law No. 631. '

2. Civil servants who are offered a service contract by CFCU shall gain a no-pay-leave
status from their original institutions without any further action on the date of signature
of the service contract. ) L

3. Details and the scope of such issues as the administrative relationship with: Treasury, .. ..

staffing, status of staff, remuneration of staff, and budget shall be regulated V\fith an
s _appropriate legal arrangement. _ . :

&
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ARTICLE 4

This Addendum is drawn up in duplicate in English and shall enter into force on the date on
which it has been signed by both partiesl.

On behalf of the European Commission On behalf of the Republic of Turkey

---------

] 4 )
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Undersecretary of Treasury

! without prejudice to the ratification of the Addendum to the Memorandum of Understandir_ag—on the .Estgblishment

of the CFCU by the Turkish Grand National Assembly.
: 5




